




požadovanej objednávatel'om na základe písomnej požiadavky a sledovať postup výstavby 
z technického a technologického hl'adiska, sledovať dodržiavanie podmienok stanovených 
v dokumentácii na ponuku, vo všeobecne záväzných právnych predpisoch a technických 
normách, 
poskytovať stanoviská a vysvetlenia k projektu pre stavebné povolenie , potrebné pre realizáciu 
stavby, 
posudzovať návrhy na zmenu realizácie stavby oproti projektu pre stavebné povolenie 
a zúčastňovať sa zmenových konaní, vyjadrovať sa k návrhom zhotovitel'a na zmeny 
dokumentácie na stavebné povolenie z technického a technologického hl'adiska, 
ak majú navrhované zmeny dopad na vydané stavebné povolenie, upozorniť stavebníka na túto 
skutočnosť, 
vyjadrovať sa požiadavkám zhotovitel'a na tzv. naviac práce, t.j . práce nad rozsah , 
účasť na operatívnych a kontrolných dňoch stavby, 
vyjadrovať sa k porovnaniu výsledkov prieskumov so skutočnosťou zistenou pri zemných 
prácach a v prípade odlišných výsledkov v spolupráci so špecialistom pre geotechniku prijímať 
návrh doplnkových riešení, 
na požiadanie objednávatel'a alebo z podmienok vyplývajúcich zo spracovanej a schválenej 
projektovej dokumentácii , zúčastniť sa na kontrole a preberaní konštrukčných vrstiev, 
stavebných konštrukcií, resp. konštrukčných prvkov, ktoré sú rozhodujúce pri realizácii 
jednotlivých objektov stavby, ako napr. základových škár, podložia , výstuže, vŕtaných 

a baranených pilót, atd', 
na základe zistených skutočností vyjadrovať sa k prípadným zmenám stavebných 
a technologických postupov, 
v prípade potreby vysvetl'ovať problémy spojené s nejasnosťami vyplývajúcimi z vyhotovených 
projektových dokumentácií , 
v prípade, že skutkový stav zistený na stavenisku nezodpovedá predpokladom uvádzaným 
v projektovej dokumentácii, navrhovať technické riešenie vyvolanej zmeny vrátane 
komplexného projektového spracovania zmeny technického riešenia spolu s výkazom výmer, 
na výzvu stavebného dozora sa odborný autorský dohl'ad dostaví na stavbu do 3 dní, 
v mimoriadnych prípadoch do 24 hodín, 
v prípade zložitých technických riešení a v prípade potreby stanoviska jednotlivých špecialistov , 
odborný autorský dohl'ad dodá svoje stanovisko v dohodnutom termíne v písomnej forme, 
je povinný zaujať stanovisko k dodržiavaniu projektových parametrov verejnej práce v zmysle 
zákona č.254/1998 Z.z. o verejných prácach v znení neskorších predpisov, 
zaujíma stanovisko s vysvetlením a návrhom riešenia k prípadným skrytým vadám, 
je povinný odsúhlasiť dokumentáciu skutočného realizovania stavby (DSRS), 
zabezpečiť vypracovanie Záverečnej správy autorského dohl'adu o priebehu stavby, 
zúčastňovať sa komplexného vyskúšania, ak je v zmluve o dielo dohodnuté, že ak predmet 
diela obsahuje technologické zariadenia, ktoré parametre sa majú pred odovzdaním preveriť 
komplexnými skúškami, 
zúčastniť sa odovzdania a prevzatia stavby alebo jej častí a podpisovať zápisy o odovzdaní 
a prevzatí jednotlivých stavebných objektov a prevádzkových súborov a protokol o odovzdaní 
a prevzatí stavby; , 

po dokončení stavby 
účasť na kolaudačnom konan í, 
účasť na vyhodnotení skúšobnej prevádzky, ak sa v zmluve o dielo dohodlo, 
účasť na garančných skúškach. 

4.2 Odborný autorský dohl'ad sa bude uskutočňovať prostredníctvom odborne spôsobilej osoby 
poverenej vykonávatel'om. Každý výkon odborného autorského dohl'adu na stavbe bude 
zaznamenaný v stavebnom denníku. V prípade nemožnosti výkonu činnosti odborného autorského 
dohl'adu z dôvodu práceneschopnosti, resp. iných skutočností, zabezpečí za seba plnohodnotnú 
náhradu . 

Čl. V. 
Čas plnenia 

5.1 Vykonávatel' je povinný vykonávať činnosti odborného autorského dohl'adu občasne, v dohodnutých 
termínoch počas realizácie stavby a po dokončení stavby . 
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5.2 Termín zahájenia výkonu odborného autorského dohľadu : 08/2023. Termín ukončenia výkonu 
odborného autorského dohľadu: 06/2024 resp. dňom nadobudnutia právoplatnosti 
kolaudačného rozhodnutia stavby. 

Čl. VI. 
Cena za výkon odborného autorského dohľadu 

6.1 Cena za skutočný výkon odborného autorského dohl'adu v rozsahu Čl. IV. tejto zmluvy je určená 
dohodou zmluvných strán v zmysle zákona Č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších predpisov 
s jej platnosťou do skutočného termínu ukončenia výkonu odborného autorského dohľadu . 

6.1.1 . Hodinová sadzba za výkon odborného autorského dohľadu je vo výške 43,00 EUR/hod. bez 
DPH (slovom štyridsaťtri eur, 00/100 centov za jednu hodinu). 

Predpokladaná maximálna celková cena za výkon odborného autorského dohľadu je vo výške 
5 160,00 bez DPH (slovom päťtisícjednostošesťdesiat eur, 00/100 centov). K cene za výkon 
odborného autorského dohľadu bude uplatnený režim DPH v zmysle ustanovení príslušných 
platných právnych predpisov. Podrobnú špecifikáciu ceny, vo väzbe na predmet plnenia podľa čl. 
4.1 tejto zmluvy, obsahuje príloha cenová ponuka vykonávateľa, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto Zmluvy 

6.2 Zmluvné strany sa dohodli, že hodinová sadzba za výkon odborného autorského dohľadu bude 
platná počas celej doby platnosti tejto zmluvy. V prípade potreby výkonu odborného autorského 
dohľadu aj v inom období sa zmluvné strany zaväzujú postupovať podľa čl. VI. bod 6.4 tejto zmluvy. 
Hodinová sadzba za výkon odborného autorského dohl'adu zahŕňa všetky náklady vykonávateľa 
spojené s výkonom odborného autorského dohľadu , vrátane nákladov na dopravu. 

6.3 Podkladom pre fakturáciu bude stavebným dozorom objednávateľa potvrdený skutočne vykonaný 
odborný autorský dohľad vrátane skutočného počtu hodín za vykonaný odborný autorský dohľad za 
kalendárny mesiac od začatia plnenia predmetu zmluvy . Potvrdený skutočne vykonaný autorský 
dohľad vrátane skutočného počtu hodín za vykonaný odborný autorský dohľad bude tvoriť prílohu k 
faktúram. Výkon odborného autorského dohľadu bude vykonávatel' zaznamenávať aj formou zápisov 
v stavebnom denníku. 

6.4 Všetky zmeny a výkon odborného autorského dohľadu nad rámec predmetu plnenia zmluvy budú 
riešené dodatkami k tejto zmluve. 

Čl. VII. 
Platobné podmienky 

7.1 Cenu za skutočný výkon odborného autorského dohľadu uhradí objednávateľ vykonávateľovi na 
základe faktúr vystavených vykonávateľom podľa skutočne vykonaného odb,orného autorského 
dohľadu vrátane skutočného počtu hodín za vykonaný odborný autorský dohľad podl'a čl. IV. tejto 
zmluvy, v termíne podľa čl. V. tejto zmluvy a v cene podľa čl. VI tejto zmluvy. Zmluvné strany sa 
dohodli na čiastkovej fakturácii. Vykonávateľ je povinný vždy do pätnástich (15) dní po uplynutí 
kvartálneho obdobia vystaviť čiastkovú faktúru a doručiť ju objednávateľovi (za podmienok 
uvedených ďalej v tomto čl. tejto zmluvy) do podateľne Investičnej výstavby a správy ciest Košice 
za odpracované kvartálne obdobie kalendárneho roku, na základe stavebným dozorom 
potvrdeného skutočného výkonu odborného autorského dohľadu za mesačné obdobia. Kvartálnym 
obdobím sa rozumie trojmesačné kalendárne obdobie príslušného roku. Poslednú faktúru je 
vykonávateľ povinný vystaviť a zaslať ju objednávateľovi do pätnástich (15) dní po vydaní 
právoplatného kolaudačného rozhodnutia stavby (za podmienok uvedených ďalej v tomto čl. tejto 
zmluvy) do podateľne Investičnej výstavby a správy ciest Košice za obdobie od poslednej fakturácie. 

7.2 Lehota splatnosti každej faktúry je tridsať (30) dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi. Za deň 
doručenia každej faktúry, ktorá bude vystavená po vecnej a formálnej stránke v súlade s 
podmienkami stanovenými v tomto Čl. zmluvy, sa považuje deň doručenia faktúry do podateľne 
na adresu uvedenú v predchádzajúcom bode tohto Čl. zmluvy. Faktúry doručené počas sviatkov 
a dní pracovného pokoja, resp. v pracovné dni po 14:00 hod., budú vždy považované za 
doručené najbližší nasledujúci pracovný deň. 
Objednávateľ nenesie zodpovednosť za nedoručenie faktúry zo strany vykonávateľa a ani nie je 
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povinný o tejto skutočnosti vykonávatel'a upovedomiť . 
Platobná povinnosť objednávatel'a sa považuje za splnenú v deň, kedy bude uhrádzaná suma 
odpísaná z účtu objednávatel'a. 

7.3 Každá faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podl'a zákona Č . 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len "zákon o DPH"), vrátane rozdelenia predmetu 
fakturácie na jednotlivé druhy dodaných tovarov a služieb v zmysle ustanovení § 74 odsek 1. 
písmeno f) tohto zákona a ako prílohy musí obsahovať stavebným dozorom objednávatel'a 
potvrdený skutočne vykonaný odborný autorský dohl'ad vrátane skutočného počtu hodín za 
vykonaný odborný autorský dohl'ad za kalendárny mesiac. 

7.4 V prípade, že faktúra: 
bude obsahovať nesprávne údaje, nesprávne fakturovanú cenu, a/alebo 
nebude obsahovať všetky potrebné náležitosti (vrátane príloh) podl'a tejto zmluvy, a/alebo 
nebude zabezpečená vierohodnosť jej pôvodu, neporušenosť obsahu a čitatel'nosť 

a/alebo 
nebude doručená v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve, 

objednávatel' je oprávnený vrátiť ju vykonávatel'ovi na doplnenie alebo opravu (faktúra bude vrátená 
na adresu, z ktorej bola doručená , to neplatí ak vykonávatel' objednávatel'ovi oznámi inú/osobitnú 
adresu, zriadenú pre tento účel) . 

V takom prípade sa zastaví plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom 
doručenia opravenej faktúry objednávatel'ovi spôsobom uvedeným v bode 7.2 tohto Čl. zmluvy. 

7.5 Absencia výslovného odmietnutia faktúry objednávatel'om neznamená, že táto faktúra bola prijatá, 
pričom strany sa výslovne dohodli, že z akejkol'vek platby uskutočnenej objednávatel'om 
nevyplýva, že sa tým objednávatel' vzdáva ktoréhokol'vek zo svojich práv alebo, že preberá 
čiastočne plnenie za výkon odborného autorského dohl'adu zodpovedajúcemu uvedenej platbe 
a taktiež táto platba nemá vplyv na zodpovednosť vykonávatel'a a ním poskytnuté záruky. 

7.6 Objednávatel' je oprávnený kedykol'vek zadržať splatnú platbu vykonávatel'ovi v prípade, ak 
vykonávatel' nesplní ktorúkol'vek z povinností stanovených mu zmluvou , a to až do riadneho 
splnenia povinnosti vykonávatel'a. Objednávatel' nie je v takomto prípade v omeškaní. 

7.7 Vykonávatel' nie je oprávnený, okrem prípadu, ak to výslovne stanovuje samotná zmluva, 
požadovať od objednávatel'a akékol'vek zálohové platby alebo preddavky za výkon odborného 
autorského dohl'adu. Toto pravidlo platí aj pre prípadné práce naviac požadované 
objednávatel'om. 

7.8 Vykonávatel' nie je oprávnený postúpiť tretím osobám akékol'vek 
objednávatel'ovi , ktoré mu vznikli podl'a alebo v súvislosti s touto zmluvou bez 
písomného súhlasu objednávatel'a. Porušenie tohto ustanovenia zmluvy 
neplatnosť takéhoto postúpenia pohl'adávky. 

pohl'adávky voči 

predchádzajúceho 
má za následok 

7.9 Vykonávatel' nemá právo započítať svoje pohl'adávky alebo nároky voči objednávatel'ovi proti 
pohl'adávkam alebo nárokom objednávatel'a voči vykonávatel'ovi na akékol'vek platby podl'a zmluvy 
ani proti iným nárokom alebo pohl'adávkam objednávatel'a voči vykonávatel'ovi , vzniknutým na 
základe zmluvy . Vykonávatel' rovnako nemá právo zadržiavať a neplatiť akékol'vek platby, ani 
ich časť , podl'a zmluvy z dôvodu akýchkol'vek nárokov alebo pohl'adávok vykonávatel'a voči 
obj ed návatel'ovi. 

Čl. VIII. 
Zodpovednosť vykonávatel'a 

8.1 . Vykonávatel' zodpovedá v plnom rozsahu za škodu, ktorá vznikla objednávatel'ovi alebo tretej 
osobe v dôsledku alebo v súvislosti s porušením povinností vykonávatel'a pri výkone odborného 
autorského dohl'adu podl'a tejto zmluvy, a to najmä nie však výlučne za škodu, ktorá vznikla 
objednávatel'ovi alebo tretej osobe v dôsledku toho, že vykonávatel' nevykonával odborný 
autorský dohl'ad s odbornou starostlivosťou a/alebo osobou na výkon odborného autorského 
dohľadu neoprávnenou. 

8.2. Vykonávatel" zodpovedá za to, že odborný autorský dohl'ad je vykonaný riadne, včas a s odbornou 
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starostlivosťou, v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi predpismi a príslušnými 
technickými normami, pokynmi objednávatel'a a podl'a podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

Čl. IX. 
Zmluvné pokuty 

9.1 V prípade oneskorenej úhrady faktúry má vykonávatel' právo uplatniť si u objednávatel'a nárok 
na zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej čiastky za každý deň omeškania. 
Vykonávatel' sa zaväzuje, že žiadne iné sankcie voči objednávatel'ovi v prípade omeškania 
objednávatel'a podl'a predchádzajúcej vety tohto odseku zmluvy neuplatní. 

9.2 V prípade, ak vykonávatel' pri vykonávaní činnosti odborného autorského dohl'adu poruší 
povinnosti ustanovené podl'a článku IV, bod 4.2 zmluvy, má objednávatel' právo na uplatnenie 
zmluvnej pokuty vo výške 100,- EUR (slovom jednosto eur) za každé jednotlivé porušenie, čím 
nie je dotknutý nárok na náhradu škody. 

ČI.X. 
Doručovanie 

10.1. Všetky oznámenia a žiadosti podl'a zmluvy budú urobené v písomnej forme a budú doručené osobne, 
kuriérom alebo doporučenou poštou príslušnej zmluvnej strane. 

10.2. Takéto oznámenia, žiadosti a zasielané dokumenty sa budú považovať za doručené: 
a) momentom odovzdania na príslušnej adrese alebo momentom odmietnutia prevzatia (v prípade 

osobného doručenia a doručenia kuriérom) oprávneným zástupcom zmluvnej strany alebo 
b) uplynutím piateho (5.) kalendárneho dňa od ich odoslania (v prípade doručovania 

doporučenou poštou). 

10.3. Oznámenia, žiadosti a dokumenty doručené zmluvnej strane v daný pracovný deň v čase mimo 
bežnej pracovnej doby (8:00 hod. až 14:00 hod.) budú vždy považované za doručené nasledujúci 
pracovný deň. 

10.4. Oznámenia, žiadosti a dokumenty, ktoré majú byť zmluvnej strane doručené, budú pokial' zmluvná 
strana neoznámila druhej zmluvnej strane iné kontaktné údaje písomným oznámením minimálne 
desať (10) pracovných dní vopred, druhej zmluvnej strane doručované výlučne na nasledovnú 
adresu: 

Objednávateľ: 
adresa: Slovenská správa ciest, Investičná výstavba a správa ciest, IVSC Košice 
tel.: 055/7277 200 
e-mail: sekretariat.ivsc.ke@ssc.sk 

Vykonávateľ: 

adresa: DOPRAVOPROJEKT, a.s., Jarkova 28,08001 Prešov 

tel.: 051/7562810 

e-mail: dpppr@dopravoprojekt.sk 

10.5. Oznámenia, žiadosti a dokumenty doručované podl'a zmluvy budú vždy vyhotovené v slovenskom 
jazyku. 

Čl. XI. 
Dôvernosť informácií a ochrana osobných údajov 

11 .1. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje, že kedykol'vek po dni uzatvorenia zmluvy bez 
predchádzajúceho súhlasu druhej zmluvnej strany nevyužije, neposkytne ani neoznámi 
akejkol'vek tretej osobe, s výnimkou svojich splnomocnených zástupcov, ktorým toto oprávnenie 
vyplýva priamo z udeleného plnomocenstva, audítorov, ktorí budú overovať účtovnú závierku 
príslušnej zmluvnej strany, materskej spoločnosti alebo spoločnosti, ktorá ovláda materskú 
spoločnosť, zástupcom financujúcich bánk alebo v súlade so zákonom alebo požiadavkou 
správneho alebo regulačného orgánu alebo iného orgánu, ktorému podlieha v zmysle 
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všeobecne záväzných právnych predpisov alebo zmluvne, akékol'vek informácie o obchodných 
vzťahoch s druhou zmluvnou stranou, akékol'vek informácie tajného alebo dôverného charakteru, a 
že uchová v tajnosti všetky obchodné, dôverné, tajné alebo iné informácie , ktoré prípadne získa , 
alebo ktoré sa v budúcnosti dozvie od druhej zmluvnej strany , a to vrátane informácií týkajúcich 
sa podnikatel'skej činnosti alebo iných záležitostí druhej zmluvnej strany. 

11.2. Okrem vyššie uvedeného, ktorákol'vek zmluvná strana má právo poskytnúť takéto informácie: 
a) na účely súdneho, rozhodcovského, správneho, alebo iného konania, ktorého je 

účastníkom, a ktoré sa vedie v súvislosti so zmluvou, 
b) osobe, ktorá pre takú zmluvnú stranu spracúva dáta, a to v rozsahu nevyhnutnom na riadne 

spracovávanie dát, 
e) osobe, ktorá pre takú zmluvnú stranu obstaráva archiváciu zmluvy, a to v rozsahu 

nevyhnutnom na riadnu archiváciu zmluvy, a 
d) osobe, ktorá priamo alebo nepriamo ovláda ktorúkol'vek zo zmluvných strán. 

11.3. Každá zo zmluvných strán vynaloží primerané úsilie, aby zabránila zverejneniu alebo vyzradeniu 
akýchkol'vek dôverných informácií o vyššie uvedených záležitostiach. 

11.4. Zmluvné strany v súvislosti s uzatvorením a plnením tejto zmluvy budú spracúvať aj osobné údaje 
fyzických osôb z prostredia druhej zmluvnej strany získané v súvislosti s plnením tejto zmluvy. 
Povinnosť poskytnúť údaje príslušných fyzických osôb druhej zmluvnej strane vyplýva zmluvným 
stranám z tejto zmluvy. Ak by neboli poskytnuté, mohlo by to brániť riadnemu a včasnému 
plneniu zmluvy . Zmluvné strany sú pri spracúvaní osobných údajov povinné dodržiavať všeobecne 
záväzné právne predpisy o ochrane osobných údajov, najmä Nariadenie Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov a o vol'nom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len 
"GDPR") a zákon č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. Na strane objednávatel'a je možné kontaktovať osobu zodpovednú za osobné údaje 
na zodpovedna.osoba@ssc.sk. V rozsahu, vakom je potrebné zmluvu alebo nadväzujúce 
podklady , vrátane v nich uvedených osobných údajov fyzických osôb, evidovať a uchovávať na 
účely daňovej, účtovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto osobné údaje inak spracúvať na účely 
daňových , účtovných, BOZP a/alebo podobných predpisov, napr. na účely doručenia faktúry 
príslušnému pracovníkovi druhej zmluvnej strany , je zodpovedajúce uchovávanie a ďalšie 
spracúvanie osobných údajov nevyhnutné na splnenie príslušnej zákonnej povinnosti zmluvnej 
strany [podl'a čl. 6 ods. 1 písm. c) GDPR). Zmluvné strany spracúvajú uvedené osobné údaje [podl'a 
čl. 6 ods. 1 písm. f) GDPR], napr. za účelom komunikácie s príslušnými pracovníkmi druhej zmluvnej 
strany súvisiacej s plnením zmluvy. 

11 .5. Dotknuté fyzické osoby, ktorých osobné údaje sú spracúvané, majú právo na prístup k osobným 
údajom o nich, právo na ich opravu, právo na vymazanie alebo obmedzenie spracúvania, právo 
namietať v u rčitých prípadoch proti spracúvaniu v prípade, ak právny základ je oprávnený záujem, 
právo podať sťažnosť na Úrad na ochranu osobných údajov Slovenskej repuqliky . 

11.6. Zmluvná strana je povinná zabezpečiť , aby bol i vykonané všetky príslušné preventívne 
opatrenia na zaistenie bezpečnosti a predchádzanie poškodeniu, strate alebo zničeniu 

osobných údajov. Pokia I' sa osobné údaje jednej zmluvnej strany stanú dostupnými pre 
neoprávnenú osobu alebo ich takáto osoba získa, druhá zmluvná strana je povinná bezodkladne 
upovedomiť dotknutú zmluvnú stranu o danom neoprávnenom prístupe a postupovať v 
súčinnosti s dotknutou zmluvnou stranou pri výkone akýchkol'vek opatrení s ciel'om zmierniť 
následky straty alebo neoprávneného prístupu k osobným údajom. V stanovených prípadoch je 
zmluvná strana povinná vykonať všetky príslušné opatrenia na zabezpečenie, aby všetci jej 
zástupcovia, obchodní partneri a subdodávatelia konali v súlade s týmto ustanovením pri každom 
spracovaní osobných údajov, ktoré sú súčasťou zmluvy. 

11 .7. Vykonávatel' svojím podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že mu bol i poskytnuté informácie o 
spracúvaní osobných údajov objednávatel'om v rozsahu stanovenom právnymi predpismi 
upravujúcimi ochranu osobných údajov a že zabezpečil poskytnutie týchto informácií dotknutým 
osobám vykonávatel'a. Vykonávatel' je zodpovedný za to, aby dotknuté osoby dokázatel'ne 
informoval , že ich osobné údaje spracúva objednávatel'. 

Čl. XII. 
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Ostatné ustanovenia 

12.1. Vykonávatel' je povinný počas vykonávania odborného autorského dohl'adu sa riadiť príslušnými 
predpismi a rešpektovať pokyny objednávatel'a . 

12.2. Na základe požiadavky objednávatel'a je vykonávatel' povinný vykonať činnosti patriace do výkonu 
odborného autorského dohl'adu v primeranom čase , v prípade nutnosti v odôvodnených 
prípadoch ihneď. 

12.3. Zodpovedným za výkon odborného autorského dohl'adu vykonávatel'a je Ing. Pavol Kubik 

12.4. Zodpovedným stavebným dozorom objednávatel'a je Ing. Pavol Timočko 

12.5. Vykonávatel' je povinný dodržiavať ustanovenia všetkých platných predpisov týkajúcich sa 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci ako aj ochrany pred požiarmi s ciel'om predchádzať 
pracovným úrazom, prevádzkovým nehodám, haváriám, požiarom ako aj iným mimoriadnym 
udalostiam na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi . Ide najmä o 
dodržiavanie ustanovení zákona Č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a 
o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršich predpisov, následne všetkých 
súvisiacich platných právnych predpisov ako sú jednotlivé vyhlášky, nariadenia vlády a technické 
normy. Na úseku ochrany pred požiarmi je vykonávatel' povinný dodržiavať najmä ustanovenia 
zákona Č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov a jeho 
vykonávacej vyhlášky Č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znení neskorších predpisov. 

Čl. XIII. 
Ukončenie zmluvy 

13.1. Zmluvné strany majú právo ukončiť zmluvu pred jej riadnym splnením 
a) písomnou dohodou zmluvných strán, 
b) písomným odstúpením od zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvných strán , 
c) výpoveďou objednávatel'a. 

13.2. Ktorákol'vek zmluvná strana je oprávnená v prípade porušenia zmluvných povinností odstúpiť od 
zmluvy v zmysle Obchodného zákonníka. Odstúpenie od zmluvy nadobúda účinnosť dňom 

doručenia písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 

13.3. V prípade, ak došlo k podstatnému porušeniu zmluvných povinností vykonávatel'a a tým došlo 
k odstúpeniu od zmluvy zo strany objednávatel'a, vykonávatel' berie na vedomie povinnosť 
úhrady skutočne vzniknutej škody, ktorá objednávatel'ovi v súvislosti s odstúpením zo zmluvy 
vznikla . 

13.4. Objednávatel' má právo ukončiť túto zmluvu pisomnou výpoveďou, a to aj beZ uvedenia dôvodu . 
Výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 
doručení výpovede vykonávatel'ovi. 

13.5. Ukončením zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo zmluvy, 
okrem povinností týkajúcich sa ochrany dôverných informácií a osobných údajov, nárokov na 
náhradu škody resp. iných práv a povinnosti, ak to vyplýva z ich charakteru v zmysle právnych 
predpisov. 

13.6. Zmluvné strany zároveň berú na vedomie, že v prípade predčasného ukončenia zmluvy, majú 
povinnosť vysporiadať všetky vzájomné nároky vyplývajúce zo zmluvy. 

Čl. XIV. 
Záverečné ustanovenia 

14.1. Meniť alebo doplňovať text tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov k tejto zmluve, 
ktoré budú platné, ak budú riadne potvrdené a podpísané oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán. 

14.2. Na právne vzťahy osobitne neupravené touto zmluvou sa vzťahujú príslušné ustanovenia 
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